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APPEL D'OFFRES POUR LA FOURNITURE DES VIVRES -
MAIS, FARINE DE MANIOC, HARICOTS, SELS IODES, SUCRES ET
HUILES

FARINE DE

e o

Objet du marché
Fourniture de vivres

Pouvoir adjudicateur

Caritas International Beigique
26, Avenue Basoko, Commune de Ia Gombe, Vi

~de Kinshasa
République Démocratique du Congo

e Province

Date de parution de Ia
publicité : 20/09/2023
Date limite de remise des
offres :04/10/2023 3 16h00 de
Kinshasa

Numéro dossier d’appel d’offres -
004/AON/CIBE.RD C/ECHO/2023
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Caritas International Belgique, en consortium avec Caritas Congo, Caritas Bukavy et MAGNA,
pPropose une action humanitaire multisectorielle en RDC, a I'Est, au Sud Kivu, et & 'Ouest,
dans le Mai-Ndombe et a Ia ville province de Kinshasa. Le projet aura une durée totale de 7
mois avec un démarrage en juin 2023. A I'Ouest, Caritas mettra en ceuvre des réponses
humanitaires auprés de 19.200 personnes affectées par la crise du Mai-Ndornbe. Caritas
International Belgique va assister, entre autres, ces personnes en vivres (farines de mais,
farines de manioc, sels iodés, sucres et huiles. Selon Ses procédures de passation de marché,
Caritas International Belgique lance cet appel d'offre national.

Préliminaire

Les soumissionnaires doivent mentionner la référence ci-dessus dans toutes les
communications. |

En présentant son offre, le soumissionnaire accepte la totalitéd, sans restriction, des
exigences qui régissent ce marché quelles que soient ses propres conditions de verite
auxquelles il déclare renoncer.

Toute demande d'information complémentaire concernant le présent appel d'offres peut étre”

adressée 3 Caritas International Beigique au plus tard 2 jours avant la date limite de remise
des offres : T

A l'intention de Monsieur KANDA Guillaume, a ['adresse e-mail ci-dessous

E-mail : RenresentationRDC@caritasint.be

A. INSTRUCTIONS AUX
SOUMISSIONNAIRES

1. Etendue de Pappel d’offre : sur base de I'avis de publication de lappel d'offro, le
pouvoir adjudicataire attend d'obtenir les biens susmentionnés suivant les clauses

edictées Uahs cet appel d'offre.

2. Origine de fonds : Facquisition des biens sollicités se fera avec le financement de
F'union européenne a travers le projet ECHO. Caritas International Belgique ne paiera
le soumissionnaire qu'aprés acceptation de sa livraison, Pour ce faire, celui-gi
indiquera la source de fonds Qui lui permettra cette fourniture avant Je paiement,

3. Fraude et corruption : |

a. Offrir ou donner directement ou indireciement un bien de valeur en vue
d'influencer indiment la décision :

b. Déclarations mensongeres délibérées pour induire en erreur en vue de rirer un
avantage financier :

¢. Manacsuvres collusoires des soumissionnaires de s'entendre afin d'atteindre un
objectif ilficite notamment influencer Ia décision du pouvoir adjudicataire

d. "Se’livrer a des pratiques qui portent prejudice au pouvoir adjudicataire ou auv
autres soumissionnaires concurrents en vue d'influencer la décision ou poria,
atteinte a la validité de I'appel d'offre

e. Falsification ou dissimulation deliberee des eléments de preuve sur lesquels se
fonde la vérification :

Ces manquements mettent en droit je pouvoir adjudicataire de disqualifier le
soumissionnaire fautif -




5, = caritas

N international.be

e

4. Eligibilité du candidat

a. Toute personne physique ou morale representant I'entité avee la volonté

formelle &tablie de conclure un accord ;

b. L'entit¢ de soumission peut se faire représenter par une personne dimeni
mandatée qui agit en toute responsabilité dont les effets engagent 'entité -

o o

L'entité ne doit pas avoir un dossier judiciaire limitant sa capacité 2 concourir ;
Ne doit pas étre en conflit d'interat vis-a-vis du pouvoir adjudicataire ;

e. Ne doit pas étre sous la sanction d'une déclaration d'exclusion relative de

garantie d'offre ;

f." Fournir toutes les piéces que le pouvoir adjudicataire demande dans cat appal

d'offre ;

B. REGLEMENT DE LA
CONSULTATION

ARTICLE 1 - DESIGNATION DU POUVOIR ADJUDICATEUR

Représentation de Caritas International Belgique en RDC

28, Avenue Basoko, Commune de |a Gombe, Ville
province de Kinshasa

République Démocratique du Congo
ARTICLE 2 - OBJET DU MARCHE

L'objet du marché est la fourniture des vivres composé de

- Sacs de farine de mafs - emballage de 10 kilogrammes

- Bacs de farine de mais — emballage de 20 kilogrammes

- Sacs de farine de manioc emballage de 10 kilogrammes :
- Sacs de farine de manioc — emballage de 20 kilogrammes
- Haricois ~emballage de 20 kilogrammes

- Huiles végétales — bidon de 3,5 litres ;

- Sels iodés en poudre sachet de 500 grammes ;

- Sucres de canne en poudre — sachet de 5 kilogrammes,

Répondant aux caractéristiques énumérées dans lI'annexe 1

Les biens susmentionnés seront livrés & Kinshasa a la Caritas Congo ASEL,
a Padresse ci-dessous :

Avenue Basoko numéro 26, commune de Ia Gombe, ville province de
Kinshasa. -
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ARTICLE 3 - DUREE DU MARCHE

Le marché passé ay terme de la consultation S€ra un marché d'une durée d'exécution de 15

jours calendrier, La livraison devra donc avoir lieu ay maximum dans 5§ jours aprées remise du
bon de commande,

_Evénement Date T Heurs —
 Publication de I'offre 20/09/2023 -
Limite de remise des offres 04/10/2023 16h00 de Kinshasa ~
| Seances d'ouverture des offres 05/10/2023 10h00 de Kinshasa o
_Notification de I'attribution du marché | - -

—w-—ummdu-m__....__.__m_.__..._ HREEE

ARTICLE 4 - PRESENTATION DES OFFRES / CONVENTIONS DE PRIX

Les offres présentées devront étre formulées suivant les caracteristiques énumérées 3 article
2, ily sera annexé les tableaux qui comprendront les informations suivantes :

Nom et adresse du soumissionnaire,

Désignation commerciale de chaque produit Propose,
Quantité de chaque article,

Remises-en % (e cas échéant),

Prix unitaire en HTetT.T.C
Délai et lieux de livraison,

Montant total en H.T etT.T.C.
~vditiolalen H.Tet T.T.C

Date, signature, cachet de | s0ciéteé,

VY VVV V VYV

ARTICLE 5 - COMPOSITION DU DOSSIER DE SOQOUMISSION

Les candidats devront présenter :

1.Une déclaration sur I'honneur, diment datge et signee par le candidat, attestant -
* quil est en ordre avec ses obligations fiscales et sociales ;
* qu'il ne fait pas l'objet d'une interdiction de concourir ;
* quiln'a pas fait I'objet, au cours de Cing derniéres annees, d'une condamnation
inscrite au casier judiciaire :

2. Le " tableau de présentation des offres * rempli selon les précisions données a I'article
4 ci-dessus,

L'appel d'offre paraphé, date et signé ;

Descriptif des produits proposes (catalogue)

La garantie bancaire ;

Tout document Jugé nécessaire & I'abniii da cnn Aden .

o S N



7. Les documents suivants sont & annexer ;

- Atorisation de fonctionnement :

- Bilan synthése de I'année 2022 ]

= Numére impét :

- Attestation de paiement de limpét sur le revenu de 2022 :
- Attestation de paiement de Ia taxe de CNSS.

ARTICLE 6 - MODALITES D’ETABLISSEMENT DES PRIX

Les candidats établissent leur proposition sur base de ce qu'ils sont capables de livrer, Les
prix unitaires sont établis en HT et en TTC en respectant les modalités de ['article 4.

Les variantes sont autorisées au cas ou le fournisseur estime quelles sont lues
concurrentielles du point de vue de Ia qualité et du prix par rapport a celles décritas dans |es
spécificités de I'annexe 1, dans ce cas, un échantillon devra atre déposé avec I'offre.

ARTICLE 7 - DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Le delai de validité des offres est fixa a 30 jours suivant la date limite de remise des offres.
ARTICLE 8 - REMISE DES OFFRES

La soumission devra atre deéposée en main propre sous plis fermés & l'adresse ci-dessous :

CARITAS INTERNATIONAL BELGIQUE

MARCHE / FOURNITURE DES VIVRES NE

PAS OUVRIR avant le 04/10/2023 & 10h00
- Numéro de I'appel d’offre

Les plis seront déposés au bureau de la représentation 3 Kinshasa avec accusé de reception ou par mail 4

'adresse suivante : RegresentaticnRDC@caritasint.b_e.

ARTICLE 9- RETRA!TIMODIFICATIONIANNULATION DE L'APFEL D’'OFFRE

Tout soumissionnaire peut modifier ou retirer son offre avant |la date limite fixée pour |a
présentation des offres & condition d’un avis écrit de cette modification ou du retrait, |
Caritas International Belgique peut décider d'annuler la procédure d'appel d'ofires 3 lout
moment, en particulier & la lumigre du rapport d'évaluation, dans les cas suivants -
- Lorsque l'appel doffres est demeuré infructueux, c'est-a-dire lorsqu’aucune offre
méritant d’étre retenue sur le Plan qualitatif et/ou financier n'a été recue ou lorsquiil ny
a pas eu réponse

- Lorsque les caracteristiques spécifiques des articles ou economiques de I'offre ont eié
fondamentalement modifiés :

- Lorsque les circonstances exceptionneiles, ou de force majeure, rendent impossible
I'exécution normale dy contrat :

- Lorsque toutes les offres retenues en rapport avec les Caracteristiques spécifiques
excedent les ressources financiéres disponibles : ._

- Lorsqu'l y a eu des irrégularités graves de procedures, ayant empéche une
concurrence loyale ; |

En cas dannulation du présent appel d'offres par Caritas International Belgique, les
soumissionnaiﬁa&='Bn'samnt avertis et ne Nntirrmnt mrddamda. & _ Lo
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ARTICLE 10 - OUVERTURE DES PLJS - EXAMEN DES PROPOSITIONS

Le choix de I'offre économiquement |a plus avantageuse (rappori qualité/prix) se fera en fonction ©g
criteres sujvants :

* La capacité légale 3 fonctionner :

La capacité de gestion :

Les prix proposés :

Le délai de livraison :

Le respect du lieu de livraison :

Les caractéristiques spécifiques des marchandises :
La garantie

L]

En cas d'erreur de caleul constatée dans une offre. les prix unitaires HT ou TTC portés en

chiffres sur I'offre brévalent sur toutes autres indications de I'offre et |e montant du décompte
est rectifié en conséquence.

ARTICLE 11- NOTIFICATION DE PATTRIBUTION DU CONTRAT DE PASSATION DE MARCHE

Avant l'expiration de la date de validit¢ des offres, Caritas International Belgique informe
Fattributaire, par écrit, que son offre a été retenye. Le Soumissiciinaire dont I'offre est retenus
doit, en outre maintenir la validité de sa soumission pendant 30 jours supplementaires &
compter de la date de notification de lattribution du marche.

ARTICLE 12- NOTIFICATION DES SOUMISSIONNAIRES NON RETENUS

Caritas Internationz Belgique avisera tout soumissionnaire non retenu dans le meilleur datai:
possible qui suit la conclusion du contrat sans excéder la date ultime de validité des offres.

( C.CAHIER DES CHARGES |
| ADMINISTRATIVES |

ARTICLE 13 - FORMALISATION DE LA COMMANDE ET CONDITIONS DE PAIEMENT

L'offre de prestation retenue fora Pobjet d'une notification des pieces du marche par Caritas
International Belgique.

Les paiemenis-interviendront 3 l'issue de la livraison complete des fournitures prévues. La

~ paiement s'effectuera suivant les régles requises de ia comptabilité par présentation de |g
facture et bon de livraison,

Les factures afférentes ay paiement seront établies en dollars et en deux exemplaires, poriant

outre les mentions legales, les indications suivantes :

* Lenom et l'adresse dy créancier |

* L'identité bancaire oy postale telle qu'elle est précisée a l'aide d'engagement,

* Le numéro du bon de commande pour chacune des livraisons,

® La fourniture livrée exactement définie,

* Le montant de Ia prestation exécutée.
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* Le prix des prestations accessoires,
' Le montant en HT et en THE

* La date de facturation,

La totalité du paiement est due & compter de la livraison de I'intégralité de la prestation prévue
au contrat,

ARTICLE 13 —PRIX

Les prix & facturer seront en hors taxes et en toutes taxes et devront comprendre tous les frais
afférents au transport jusqu’au lieu de livraison.

Les marchandises seront livrées & Caritas International Belgique & Kinshasa.
Les prix seront fermes du 20/09 au 30/1 172023 et non ajustables,

ARTICLE 15 — NEGOCIATION DE L’OFFRE

Caritas International Belgique se réserve |a possibilité de négocier avec les candidats gdont

l'offre a été retenue : cette negociation pourra porter sur tous les éléments de V'offre y compris
le prix.

ARTICLE 16 - GARANTIE DE BONNE EXECUTION

Le fournisseur de l'offre retenue fournira une garantie du prix total de son offre présentée par
sa banque pour laquelle Caritas International Belgigue se réserve le droit de recouvrer les
fonds au cas échéant. Cette garantie donne obligation a I'attributsire du marché I'etablissement
du bon de commande. Elle est de nul effet apres la livraison totale de ['objel de I'offre

ARTICLE 17 — LANGUE DU MARCHE

Le dossier de soumission et toutes les correspondances relatives 3 ce marché seront rédigas
en frangais.

D.CAHIER DES CHARGES
TECHNIQUES

ARTICLE 18 - DELAI D’EXECUTION

La livraison sera effectuge de 9h0o 15h00 2 la date précisée sur le bon de commands, et ay
lieu indiqué sur celui-ci.

En cas d'impossibilité de livrer dans e délai convenu, le fournisseur en avisera préalabloment
Caritas International Belgique. La livraison en tout état de Cause devra élre exécutée dungle
nouveau délai qui lui sera imparti,

Si la livraison n'intervient pas dans le délai prévu, e retard entrainera une pénalité de 0 5%

i
£
R R E

prix total de I'offre par jour. Au-dela de 10 jours de retard, l'offre sera annulée par I'atiributaire
du marche.
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ARTICLE 19 - CONDITIONS DE LIVRAISON

Les marchandises seront accompagnées d'un bon de livraison indiquant :
* Le nom du titulaire du marché,
* Ladate de livraison,
= |'adresse de livraison,
* Laréférence ds ia commande,
* Lanaturedela marchandise,
= Les prix unitaires et totaux

ARTICLE 20- VERIFIGATIONS ET RECEPTION

Les marchandises fournies Sont non usagées c'est-a-dire proviennent de I'usine et dont Ia
qualité, la durée de péremption, le lieu de production sont certifiés par I'Office Congolais de
Contréle. Tous les fournisseurs sont censeés fournir cette certification.

N.B A part I'huile et le sel, tous les autres articles doivent nécessairement atre produits
en République Démocratique du Congo et une indication sur le lieu de production.

Les caractéristiques specifiques indiquées dans l'annexe 1 sont des prescriptions minimales.
Les vérifications caractéristiques et qualitatives seront effectuées a l'instant et sur le lieu de la

commande et de livraison.

Encas de non-conformité, les marchandises de remplacement identiques sont proposées sansg
frais supplémentaire dans le délai qui sers imparti au titulaire du marche.

Le remplacement non effectué dans le délai imparti, donne droit & Fattributaire du marchs de
recourir a d’autres fournisseurs et les frais qui seraient occasionnés par le titulaire déchy du.
marché sont 4 sa charge, non negociables et retenus dans Ja garantie de bonne exécution de
['offre.

La réception. est brononcée par le delegué de la représentation de Caritas Internativnal

Belgique, qui vise le duplicata du bon de livraison remis au titulaire. Le duplicata visé vaut
procés-verbal de réception.

ARTICLE 21 - LITIGES

Tout différend survenant 2 l'oceasion de Pexécution dy marche ei n'ayant pu étre reglé de

fagon amiable entre e pouvoir adjudicateur et Ie titulaire dy marche, le différend sers pone au
tribunal de grandes Instances de Kinshasa de [a Républigue Démocratique du Conge.
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ARTICLE 22 - RESILIATION

Le marché sera résiiié de plein droit sans indemnité par le pouvoir adjudicateur en c=

d'infraction aux clauses contractuelies, aprés avoir invité le titulaire du marché a présenter ses
observations dans un délaj de quinze jours.,

=
i
(53

Fait a Kinshasa, le 18/09/2023
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Annexe 1

: Caractéristiques spécifigues des articles

Fail a Kinshasa |e 18/09/2023
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§ . i - Quantitez
N°® | Articles Caractéristiques Ay t:mea&
._,..__M___,_.,_mi._w._._w.__” e bt i 25 e o e
1 |Sac de farine de mais Emballage de 10 Kilogrammes f 1.400 piéces
_ ' JI g
2 | Sac de farine de mals |Emballage de 20 kilogrammes ’ 1.400 piéces
: SR 1 E—

3 | Sac de farine de manioc Emballage de 10 kilogrammes i 1.400 pigces
4 | Sac de farine de manioc | Emballage de 20 kilogrammes f 1.400 pisces
L | e |
5 | Haricot Emballage de 20 kilogrammes / 1.400 pieces

RS . S
6 |Seliodé En poudre sachet de 500 grammes 1.400 niéces
e e ] =
l
7 | Sucre de canne En poudre sachet de 5 kilogrammes | 1.400 piéces
_ ?



